
Public Legal Education
and Information Service
of New Brunswick

Service public d’éducation
et d’information juridiques
du Nouveau-Brunswick

Feedback Postcard Carte postale de retroaction
Please fill in the back of this postcard and
tell us what you thought of our senior
abuse publication.

Veuillez remplir le verso de cette carte postale et nous
faire part de vos impressions sur la nouvelle publication
au sujet des mauvais traitements à l’égard des aînés.



Was the information useful? / Les renseignements étaient-ils
utiles?

Did the booklet give you a better understanding about
senior abuse? / Cette publication vous a-t-elle permis de
mieux comprendre les mauvais traitements à l'égard des
personnes âgées?

Did you learn new ways to help a senior who is being abused
or neglected? / Avez-vous appris de nouvelles façons d’aider
une personne âgée victime de violence ou de négligence?

Will you give this booklet to someone else? / Allez-vous
donner cette publication à quelqu’un d’autre?

Thank you for your participation / Nous vous remercions à l’avance de votre participation.

Optional / Facultatif :
I am a senior /Je suis une personne âgée.

I am a friend/family member/neighbor of a senior / Il y a une personne âgée dans mon
cercle d’amis, dans ma famille ou dans mon voisinage.

I am a service provider / Je suis prestataire de services aux personnes âgées.

Yes / Oui Somewhat /
Quelque peu

Not at all /
Pas du tout

Preventing Abuse and
Neglect of Seniors

Prévenir la violence et la négligence
à l’égard des personnes âgées

Return to / Retournez à :

Public Legal Education and Information
Service of New Brunswick / Service
public d’éducation et d’information
juridiques du Nouveau-Brunswick
P.O. Box 6000 / Case postal 6000
Fredericton, NB (N.-B.) Canada E3B 5H1


